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Bez. |Legende Legend Leyenda Legenda 21A01
04A02 (S;:use;g)]eram Flexbel programmierteiblenering Flexibly programmed control unit (FPS2) ::Esa;)de contetianaoideiprogremacion flexible modulo do comando de légica programavel (FPS2)
04A05 fizusegeraa Fledbel prograrmmicHs Sieusiuny Flexibly programmed control unit (FPS5) :J:E::)de Coitrot Mantis de programacion tiexbie modulo do comando de l6gica programavel (FPS5)
10A02 |Steuergeraet Fahrregelung FR Drive control control unit FR Unidad de control regulacién de marcha Maodulo de comando de controle do veiculo I—I_I—l |J_|—| IJ_I—|
10A10 |Steuergeraet Comman Powertrain Contralier (CPC) [Common Powertrain Contraller CPC Contrall unit gggad de control Common Powertrain Controller '(‘:"g‘é“'c’ de comando Comman Powertrain Controller I-18 -9 -12 14A01
13A01 |Steuergeraet Automaigetriebe (ZF) Automatic transmission control unit (ZF) Regulador cambio automatico (ZF) Modulo de comando da transmisséo automatica
14A01 |Steuergeraet Retarder RS Retarder contral unit RS Regulador del retardador RS Madulo de comando do Retarder RS -
20A01 |Steuergerast Bremssteusrung BS Brake control control unit BS Unidad de control gestion de frenado BS Modulo de comando do freio BS 115 2 I -21 V-9
21A01 |Steuergeraet Niveauregelung NR Level control contral unit NR Unidad de control reg. de nivel NR Médulo de comando do controle de nivel - - - IvV-18 h
22A02 |Steuergeraet Elekirohydraulische Zusatzlenkung ZL |Electrohydraulic auxiliary steering control unit ZL Unidad de control direccién auxiliar electrohidraulica |Médulo de comando da diregéio eletrohidraulica ZL 04A05
X0209 |CAN - Sternpunkt IES CAN - |IES star connection Punto neutro CAN IES Ponto neutro do CAN IES
French Italian Dutch Norwegian Finnish Swedish
Bez. |Légende Legenda Legenda Tegnforkiaring Kuva Legend
04A02 |Calculateur commande programmée flexible (FPS2) ﬁj:;ﬁ::?':d;,;;rando Eentollad] programmazions Styreenhed fleksibelt programmeret styring (FPS2)  [Styreenhet fleksibel programmert styring (FPS 2) Ohjainlaite joustavasti ohjelmoitava chjaus (FPS2) Styrdon flexibelt programmerad styrming (FPS2)
04A05 |Calculateur commande programmée flexible (FPS5) '?::st:';:z(aFdFi,scgrando Conirollodi progtaimmazione Styreenhed fleksibelt programmeret styring (FPS5)  [Styreenhet fleksibel programmert styring (FPS 5) Ohjainlaite joustavasti ohjelmoitava ohjaus (FPS5) Styrdon flexibelt programmerad styrning (FPS5)
10A02 [Calculateur régulation de marche FR Centralina di comando regolazione di marcia Regeleenheid voertuig-motor-regeling FR Styreenhet kjeretey-motor-regulering FR Ohjainlaite kayttoohjaus FR Styrdon korreglering FR
10A10 |Calculateur Common Powertrain Controller CPC gz:::z::r;?gipccomando Common Powertrain Regeleenheid Common Powertrain Controller CPC  |Styreenhet Common Powertrain Controller CPC Ohjainlaite Common Powertrain Controller CPC Styrdon common powertrain controller CPC
13A01 |Calculateur fransmission automatique Unita di comando cambio automatico ZF Regeleenheid automatische transmissie ZF Styreenhet automatisk girkasse (ZF) Ohjainlaite automaattivaihteisto ZF Styrdon automatvéxellada ZF
14A01 |Calculateur retardateur RS Unita di comando rallentatore RS Regeleenheid retarder RS Styreenhet retarder RS Ohjainlaite hidastin {Voith) Styrdon retarder (Voith)
20A01 |Calculateur commande de freinage BS Centralina di comando, comando freni BS Regeleenheid elekir. remsysteem BS Styreenhet elektronisk bremsesystem BS Jarrujen ohjauksen ohjainlaite BS Styrdon bromsstyrning BS
21A01 |Calculateur correction d'assiette NR Centralina di comando regolazione del livello Regeleenheid elekironische niveauregeling Styreenhet elektronisk nivaregulering NR Tasonsaadon NR ohjainlaite Styrdon nivéreglering NR
22A02 gzlsl:lljit;::ail;'i:zt;o;Laddmonnelle Slzutlgg?:uigzogando sterzo;upplementare; Regeleenheid elektr. hulpstuurinrichting ZL Styreenhet elekitr. tilleggsstyring ZL Sahkohydraulisen lisdohjauksen ZL ohjainlaite Styrdon elhydraulisk extra styrning ZL
X0209 |Point étoile CAN IES Centro neutro CAN - [ES CAN-sterpunt IES CAN-stjernepunkt IES CAN-tahtipiste IES CAN - stjarnpunkt IES
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